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Révision de l’article 41 de la Constitution Herziening van artikel 41 van de Grondwet

(Déclaration du pouvoir législatif,
voir le «Moniteur belge» n o 74

du 12 avril 1995)

(Verklaring van de wetgevende macht,
zie «Belgisch Staatsblad» nr. 74

van 12 april 1995)

——— ———

AMENDEMENT AMENDEMENT

——— ———

No 1 DE M. NOTHOMB Nr. 1 VAN DE HEER NOTHOMB

Article unique Enig artikel

Remplacer l’article unique par la disposition
suivante:

Het enig artikel vervangen als volgt :

«L’article 41 de la Constitution est complété par
l’alinéa suivant :

«Artikel 41 van de Grondwet wordt aangevuld met
het volgende lid :

«Les matières d’intéreˆt exclusivement communal
ou provincial peuvent eˆtre soumises à une consulta-
tion populaire par la commune, l’organe territorial
intracommunal ou la province concernée selon les
modalités fixées par la loi».»

«Over de aangelegenheden van zuiver gemeentelijk
of provinciaal belang kan door de gemeente, het
binnengemeentelijk territoriaal orgaan of de betrok-
ken provincie een volksraadpleging worden gehou-
den op de bij de wet vastgestelde wijze.»

Justification Verantwoording

Cet amendement a un triple objectif : il s’agit d’abord de préci-
ser clairement que les consultations populaires ne peuvent eˆtre

Dit amendement streeft een drievoudig oogmerk na: in de
eerste plaats moet duidelijk worden bepaald dat er alleen over
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organisées que dans les matières d’intéreˆt exclusivement commu-
nal ou provincial et non dans les matières déconcentrées, c’est-à-
dire les matières dont les communes et provinces sont chargées par
une autre autorité.

aangelegenheden van zuiver gemeentelijk of provinciaal belang
volksraadplegingen kunnen worden gehouden en niet over gede-
concentreerde aangelegenheden, d.w.z. aangelegenheden waar-
mee gemeenten en provincies door een andere overheid worden
belast.

Il s’agit ensuite de confirmer que les consultations populaires
doivent être organisées par les autorités locales et non par d’autres
collectivités.

Voorts behoort er duidelijk te worden gesteld dat alleen plaat-
selijke overheden en geen andere instellingen volksraadplegingen
kunnen houden.

Enfin, il s’agit de préciser que les organes territoriaux intracom-
munaux peuvent organiser des consultations populaires.

Tot slot dient de tekst duidelijk te bepalen dat ook binnenge-
meentelijke territoriale organen volksraadplegingen kunnen
houden.

Charles-Ferdinand NOTHOMB.

55.138 — E. Guyot, s. a., Bruxelles


